INSTRUCTIONS
Type ETI

57311- 08/06 (BJ)

COMFORT
HEAT

Norsk

Anvendelse
ETI er en kompakt termostat til regulering av
temperaturen i industrielle anlegg.

PRODUKTPROGRAM

ETI med skalaomrade -10/+50°C
ETI-1551 230v
ETI-2551 115V
ETI-3551 24V
Tilbehor

Falere:

Alle typer ETF-x44/99 og ETF-x33/44/55 folere kan
anvendes

ETI m/skalaomrade +10/+110°C

ETI-1221 230v
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V
Tilbehoar

Folere:

Alle typer ETF-X22 kan anvendes

FUNKSJON

ETI er en ON/OFF termostat med innstillbar
differansetemperatur (se tekniske data) for
regulering av temperatur. Nar felertemperaturen
er under termostatinnstillingen - differanse
aktiveres det potensialfrie reléet (slutter mellom
klemme 4 og 5) og varme innkobles. Lysdiode

lyser rad.

Nar felertemperaturen overstiger den innstilte
temperatur + differanse bryder reléet mellom
klemme 4 og 5 og varmeelement utkobles
samtidig med at lysdioden slukkes.

Da ETI er forsynt med vekselkontakt, kan ETI
o0gsa brukes som kjoletermostat, hvis
kjoleelementet tilsluttes mellom klemme 3 og 5.

CE MERKING

QOJ Electronics A/S erklzerer under ansvar, at
produktet oppfyller Radets Direktiv 89/336 og
etterfelgende endringer om elektromagnetisk
kompatibilitet, samt Radets Direktiv 73/23 om
elektrisk materiell som skal anvendes innenfor
visse spenningsgrenser.

Anvendte standarder
EN 60 730-2-9.

Produktet ma kun brukes nar hele installasjonen
oppfyller gieldende direktivkrav.

Nar produktet er installert i henhold til denne
veiledningen og gjeldende installasjons-
forskrifter, er den omfattet av fabrikkgarantien.

Hvis produktet har vaert utsatt for skade, f.eks.
under transport, skal det etterses og kontrolleres
av kvalifisert personale for produktet tilsiuttes
forsyningsnettet.

TEKNISKE DATA

Driftsspenning
ETHxx1 ....... 230V AC +10%, 50-60 Hz
ETl-2xx1 ... ... 115V AC +10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ........ 24V AC +£10%, 50-60 Hz
Maks. forsikring . ........ .. ... . . 10A
Variasjion ......... ... ... .. ... +10%
Utgangsrelé .............. Vekselkontakt 10A

Differanse - innstillbar

ETI-x551 ... 0,3-6°C

ETEXE2T roensmemsoossimtn s 0,5-10°C
Driftstemperatur .................. 0/450°C
Egetforbiule s ovesmameaingaie e 3VA
Vekt ... 170g
Mal (HxWxD) ................ 86x36x58 mm
KaPSnG «omsmmpemmmmnsmmssnayans IP 20
Temperaturfeler .............. NTC-termistor
KLASSIFIKASJON

Produktet er et klasse Il apparat (har forsterket
isolasjon) og skal forbindes til felgende ledere:
Term.1 Fase (F/L1)
Term. 2 Nul (N/L2)

TEMPERATURINNSTILLING

ETI har et skalaomrade p& henholdsvis
-10/+50°C og +10/+110°C. Til hjelp ved
innstillingen er termostaten forsynt med en
lysdiode, som lyser redt, nar varmen er tent.
Termostaten innstilles pa maks. temperatur
inntil ensket rumtemperatur er oppnadd.
Deretter skrues ned for termostaten til lysdioden
slukker. Etter 1-2 degn kan det evt. skje en
finjustering.

MONTERING

Monteres pa DIN-skinne, dekkasse for
veggmontasje kan fas som ekstrautstyr.
tilslutninger som angitt fig. 1.

FOLEREN

Foleren er af NTC-typen og alle ETF-felere der
har et 33/44/55 eller 44/99 folerelement kan
anvendes til ETI med skalaomrade -10/+50°C,
mens alle 22 folerelementer kan anvendes til ETI
med skalaomrade +10/+110°C. Felerutformning
vaelges efter anvendelsesomrade.

Gulvfeler: Monteres i alminneligt
installasjonsrer som nedlaegges i
gulvkonstruktionen og plasseres midt mellom
varmekabler - og gjerne tett pa gulvoverflaten.
Etter behov kan feleren forlenges til 100 m med
alm. installasjonskabel.

Romfeler: Faler plasseres pa veggen, der det
er fri luftcirkulasjion hen over den. Videre
plasseres den pa et sted, hvor den ikke er
pavirket av fremmed varme (f.eks. solen), trekk
fra dorer eller vinduer, eller av utetemperaturen

(yttervegg).

FOLERKABEL

Felerkabler ma jkke fremfores i kabler eller
ledningsbunter sammen med andre
stremkretser. Unngé at felerkabelen legges
parallelt med kabler, som kan indusere
signaler/stoy péa felersignalet, og dermed
forstyrre termostatens funktion.

FIGURER

Fig. 1 Tilslutning

Fig. 2 Tabell med felervasrdi
Fig. 3 Dimensjoner

Svenska

ANVANDNINGSOMRADE
ETI &r en kompakt termostat fér temperatur-
reglering i industrianlaggningar.

PRODUKTPROGRAM

ETI med skalomrade -10/+50°C
ETI-1551 230V
ETI-2551 115V
ETI-3551 24V
Tillbehor

Givare:

Alla typer av ETF-x44/99 och ETF-x33/44/55 kan
anvéndas

ETI med skalomrade +10/+110°C

ETI-1221 230V
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V
Tillbehor

Givare:

Alla typer ETF-X22 kan anvandas

FUNKTION

ETI &r en till/frAntermostat med instéllbar
differenstemperatur (se tekniska data) for
temperaturreglering. Nar givartemperaturen ar
lagre &n termostatinstalliningen minus differens
aktiveras det potentialfria relat (sluter mellan
plint 4 och 5) och varme inkopplas. Lysdioden
lyser réd.

Nar givartemperaturen éverstiger den instéllda
temperaturen plus differens bryter relat mellan
plint 4 och 5 och virmeelementet frankopplas
samtidigt som lysdioden slocknar.

Eftersom ETI &r férsedd med vaxelreld kan den
ocksd anvéandas som kylartermostat, om
kylelernentet kopplas in mellan plintarna 3 och
5.

CE-MARKNING

QJ Electronics A/S forklarar under ansvar att
produkten uppfyller Radets Direktiv 89/336 och
efterféljande &ndringar om elektromagnetisk
kompatibilitet samt Réadets Direktiv 73/23 om
elektrisk materiel bestamd till anvandning inom
vissa spanningsgranser.

Anvanda standarder
EN 60 730-2-9.

Produkten far endast anvéndas nér hela
installationen uppfyller géllande direktiv.

N&r produkten installeras i enlighet med denna
beskrivning och géllande féreskrifter galler
fabriksgarantin.

Om produkten har varit utsatt for skada, t.ex.
under transport, ska skadan ses dver och
kontrolleras av kvalificerad personal innan
produkten far anslutas till elnétet.

TEKNISKE DATA
Driftspanning

ETl-1xx1 ....... 230V AC £10%, 50-60 Hz
ETI-2xx1 ....... 115V AC £10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ........ 24V AC +10%, 50-60 Hz

Type: ETI



Drifttemperatur . .................. 0/+50°C

Egenférbrukning .. ... ol 3VA
VIKE e 170g
Matt (HxBxD) ................ 86x36x58 mm
Isolation ........ .. ... ... ... ... ... IP 20
Temperaturgivare . ............ NTC-termistor

KLASSIFICERING

Produkten &r en klass ll-apparat (forstarkt
isolation) og skall anslutas til féljande ledare:
Plint1 Fas  (F/L1)

Plint2  Nolla (N/L2)

TEMPERATURINSTALLNING

ETI har ett skalomrade pé -10/+50°C och
+10/+110°C. Termostaten &r forsedd med en
lysdiod for enklare instélining, som lyser réd nér
varmen dr pakopplad. Termostaten stélls in pa
maxtemperatur tills dnskad rumstemperatur
uppnas. Stall darefter ner termostaten tills
lysdioden slocknar. Efter ett till tva dygn kan
eventuellt en finjustering gdras.

MONTERING

Monteras pa DIN-skena, skdp for viggmontage
kan fas som extra utrustning. Anslutningar enligt
figur 1.

GIVAREN

Givaren &r av NTC-typ och alla ETF-givare som
har ett givarelement i serierna 33/44/55 eller
44/99 kan anvandas for ett skalomrade pa -
10/+50°C, medan alla 22 givarelementen kan
anvandas till ETI med skalomrade +10/+110°C.
Givaren véljs efter anvandningsomréde.

Golvgivare: Monteras i vanligt installationsrér
som nedlagges i golvet och placeras mitt
emellan varmekablarna, garna nira ytan.
Givaren kan vid behov férlangas till 100 meter
med vanlig installationskabel.

Rumsgivare: Givaren placeras pé vigg, pa ett
sédant satt att fri luftcirkulation uppnés. Den
skall dessutom placeras pa en plats dar den
inte pdverkas av externa varmekallor, t ex solen,
dérr- och fonsterdrag eller utetemperaturer
(yttervagg).

GIVARKABEL

Givarkabeln far inte dras i kabel- eller
ledningsbuntar tillsammans med andra
strémkretsar. Undvik att dra givarkabeln
parallellt med kablar som kan inducera
signaler/storningar pa givarsignalen och
darmed stéra termostatens funktion.

FIGURER

Fig. 1 Anslutning
Fig. 2 Givar varde
Fig. 3 Matt

CALECTRO AB
Svaltrtsgaten 16 - S - 426 04 Véstra Frolunda
Tel. +46 3169 53 00 - Fax +46 3129 32 91

Suomi

KAYTTO
ETI on DIN-kisko termostaatti lampétilan saatda
varten teollisissa ymparistoissa.

TUOTEOHJELMA

ETI sdatdalueella -10/+50°C

ETI-1551 230V

ETI-2551 115V

ETI-3551 24V
Lisdvarusteeet

Anturit:

Kaikki anturityypit ETF-x44/99 ja ETF-x33/44/55
voidaan kayttad

ETI saatbalueella +10/+110°C

ETI-1221 230V
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V

Lisdvarusteet
Anturit:
Kaikki anturityypit ETF-X22 voidaan kayttaa

TOIMINTA

ETI on ON/OFF termostaatti séddettavalla
lampétilanerolla (kts tekniset tiedot) lampétilan
sdatda varten. Kun anturilampdétila on sama tai
alempi kuin sdatdarvo -eroalueesta rele vetda
liitin 4 ja 5 yhdistyy). Valodiodi palaa punaisena.
Kun anturilampétila on sama tai ylempi kuin
sddtdarvo +eroalueesta rele pdastas ja liitin vali
4-5 aukeaa ja valodiodi sammuu.

ETI on varustettu vaihtoreleelld, joten ETI:t4
voidaan kayttda myds jadhdytystermostaattina,
jaadhdytyselementti kytketadn liittimiin 3 ja 5.

CE MERKINTA

OJ Electronics A/S vakuuttaa vastuullisena
valmistajana, etté tuote tayttaa EU-direktiivi
89/336 ja sen jalkeen tulleet elektromagneettiset
muutokset sekd EU-direktiivi 73/23 koskien
sahkotarvikkeiden kayttoa tiettyjen
janniterajojen kesken.

Kéytetyt standardit
EN 60 730-2-9.

Tuote voidaan ottaa kdyttdcn kun koko asennus
tayttad kyseiset direktiivit,

Kun tuote on asennettu tdméan asennusohjeen
ja vallitsevien asennusméérayksien mukaan,
tehdastakuu on voimassa.

Jos tuote on vahingoittunut esim. kuljetuksen
aikana, riittdvan pétevyyden omaava henkild on
tarkiskettava se ennen kytkemista

sdhkcverkkoon.
TEKNISET TIEDOT
Kayttdjannite
ETl-1xx1 ....... 230V AC +£10%, 50-60 Hz
ETI-2xx1 ....... 115V AC £10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ........ 24V AC £10%, 50-60 Hz
Max. etusulake ......... ... ... .. ... 10A
Vaihtelu ........ ... i +10%
Ulostulorele ................. Vaihtorele 10A
Ero-alue - s&atd
ETI-x551 ... i 0,3-6°C
ETI-x221 .. ... .. .. 0,5-10°C
Kayttélampdtila . .......... ... 0/+50°C
Tehontarve ...... ... ... . i 3VA
Paino ... ... 170g
Mitat (KxLxS) ................ B6x36x58 mm
Kotelointi .. ....... .o IP 20
Anturi .. NTC-vastus
LUOKITUS

Tuote on luokitettu Il tuotteeksi (vahvennettu
eristys) ja kytketdan seuraavasti:

Liitin 1 Vaihe (F/L1)

Litn2  Nolla  (N/L2)

LAMPOTILANSAATO

ETI:n lampéotila-alue on -10/+50°C ja
+10/+110°C. Termostaatti on varustettu
valodiodilla joka palaa punaisena lammon
ollessa kytkettyna. Termostaatti sdadetaan
maksimi arvoon kunnes haluttu [ampdtila on
saavutettu. TAman jdlkeen kadnnetdan kunnes
valodiodi sammuu. Hienoséétd voi olla
paikallaan 1-2 vrk kuluttua.

ASENNUS
Asennetaan DIN-kiskoon, lisdvarusteena
pintakotelo. Kytkentd kuvan 1 mukaan.

ANTURI

Anturi on NTC-tyyppia ja kaikki anturityypit ETF
x33/44/55 tai x44/99 voidaan kayttda kun ETI
on vaustettu sdatdalueella -10/+50°C ja
anturityypit ETF-x22 kun se on varustettu
alueella +10/+110°C.

Lattia-anturi: Asennetaan asennusputkeen jok
valetaan lattiaan. Putken paa tiivistetdan ja
asennetaan mahdollisimman |dhelle lattian
pintaa. Anturikaapelia voidaan jatkaa
vahvavirtakaapelille 100 m asti.

Huoneanturi: Anturi asennetaan seinélle, niin
ettd ilma kiertad vapaasti, vetoa suoraa
auringonvaloa tai muuta suoraa
lammitysvaikutinta on véltettava.

ANTURIKAAPELI

Kaapelointia ei saa viedd samassa kaapelissa
jonkin muun virtapiirin kanssa tai
kaapelinipussa. On myos viltettava
rinnakkaisasennusta muiden kaapeleiden
kanssa jotka mahdollisesti voivat hairita
anturisignaalia.

KUVAT

Kuva1  Kytkentékaavio
Kuva 2  Anturin vastusarvot
Kuva3d Mittakuva

na



English

APPLICATION
ETlis a compact thermostat for control of the
temperature in industrial systems.

PRODUCT PROGRAMME

ETI with scale range -10/+50°C
ETI-1551 230V
ETI-2551 115V
ETI-3551 24V
Accessories

Sensors:

All types of ETF-x44/99 and ETF-x33/44/55
sensors are suitable (see catalogue 7)

ETI with scale range +10/+110°C

ETI-1221 230V
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V
Accessories

Sensors:

All types of ETF-X22 are suitable.
See catalogue 7

FUNCTION

The ETl is an ON/OFF thermostat with
adjustable differential temperature (see
technical data) for control of temperature. When
the sensor temperature is below the
temperature set -differential the potential-free
relay is activated (closes between terminal 4
and 5) and heating is switched on. Red LED
indication.

When the sensor temperature exceeds the set
temperature +differential the relay breaks
between terminal 4 and 5 and the heating
element is switched off, and the red LED turns
off.

As the ETl is supplied with a change-over relay
the ETI may also be used as a cooling
thermostat, if a cooling element is connected
between terminal 3 and 5.

CE MARKING

QJ Electronics A/S declare under their own
responsibility that this product meets the
requirements of the European Council's
Directive 89/336 and successive modifications
as to electro-magnetic compatibility and the
Council Directive 73/23 as to electrical
equipment to be applied within certain voltage
ranges.

Standards applied
EN 60730-2-9.

The product may only be energised when the
entire installation meets the current directive
requirements.

When the product is installed according to this
instructions guide and the current installation
guidelines, it is covered by factory guarantee.

If the product has been exposed to damage e.g.
in transport, it must be checked and overhauled
by qualified staff before the product is
connected to the power.

TECHNICAL DATA
Supply voltage
ETlxx1 ....... 230V AC +10%, 50-60 Hz
ETl-2xx1 ....... 115V AC £10%, 50-60 Hz
ET-3xx1 ........ 24V AC £10%, 50-60 Hz
Max. fuse ........ ... ... i 10A
Qutputrelay .................. S.RC.O. 10A
Differential - adjustable
ETI-x551 ... ... 0.3-6°C
ETI-x221 .. ... ... ... .... 0.5-10°C
Operational temperature ............ 0/+50°C
Power consumption .. ......... ... ... 3VA

Weight . ... ... .. 170 g

Dimensions (HXWxD) .......... BBx36x58 mm

Housing ....... ..., IP 20
Temperature sensor . ......... NTC-thermistor
CLASSIFICATION

The product is a Class Il product (reinforced
insulation) and the product must be connected
to the following conductors:

1} Phase (F/L1)
2) Neutral  (N/L2)

TEMPERATURE SETTING

The ETI has a scale range of -10/+50°C and
+10/+110°C. The thermostat is supplied with a
LED which is red when heating is on. The
thermostat is set on max. temperature until the*-
required temperature has been reached. Then
the thermostat is turned down until the LED
turns off. After 1-2 days a fine adjustment may
be necessary.

INSTALLATION a
Mounting on a DIN-rail. Cover box for wall
mounting is obtainable as extra equipment.
Connection according to fig. 1.

THE SENSOR

The sensor is a NTC type and all ETF sensors
with a 33/44/55 or 44/99 sensor element can be
used for the ETI with scale range -10/+50°C,
while all 22 sensor elements can be used for the
ETI with scale range +10/+110°C. Shape of the
sensor to be chosen after application area (see
catalogue section 7).

Floor sensor: Is mounted in standard conduit
embedded into the floor, and positioned
between the heating cables - and preferably as
close to the floor surface as possible. If
required, the sensor cable can be extended up
to 100 m with standard installation cable.

Room sensor: The sensor is positioned on the
wall in such a way that there is free air
circulation above it. Furthermore, it should be
placed in such a way that its position is not
influenced by any form of heating outlet (e.g.
the sun), draughts from doors or windows or by
the outside temperature (outside wall).

Sensor cable: The sensor cable must not run in
trunking or in bundles together with other
circuits. The sensor cable should not be laid
parallel to cables which may induce
signals/noise to the sensor signal and thus
disturb the functioning of the thermostat.

FIGURS

Fig. 1 Connection
Fig. 2 Sensor table
Fig. 3 Dimensions

Deutsch

ANWENDUNG
ETlist ein kompakter Thermostat fiir
Temperaturregelung in industriellen Anlagen.

PRODUKTPROGRAMM

ETI mit Skalenbereich -10/+50°C
ETI-1551 230V
ETI-2551 118V
ETI-3551 24V
Zubehor

Fiihler:

Alle Typen ETF-x44/99 und ETF-x33/44/55 Fihler
kinnen eingesetzt werden

ETI mit Skalenbereich +10/+110°C

ETI-1221 230V
ETI-2221 118V
ETI-3221 24V
Zubehor

Fiihler:

Alle Typen ETF-X22 kénnen eingesetzt werden.

FUNKTION

ETl ist ein EIN/AUS Thermostat mit einstellbarer
Differenztemperatur (siehe technische Daten) fir
Regelung der Temperatur. Wenn die
Fihlertemperatur unter der Thermostat-
einstellung -Differenz ist, wird das potentialfreie
Relais aktiviert (schliesst zwischen Klemme 4
und 5) und Heizung wird eingeschaltet. Die
Leuchtdiode leuchtet rot auf.

Wenn die FUhlertemperatur die eingestellte
Temperatur +Differenz tibersteigt, bricht das
Relais zwischen Klemme 4 und 5 ab und das
Heizelement wird gleichzeitig mit der
Leuchtdiode ausgeschaltet.

Da der ETI mit Schaltrelais versehen ist, kann
der ETl auch als Kihlthermostat eingesetzt
werden, wenn das Kihlelement zwischen
Klemme 3 und 5 angeschlossen wird.

CE PRUFZEICHEN

OJ Electronics A/S erklart in eigener
Verantwortung, dass dieses Produkt der
Direktive des Européischen Rats 89/336 und
den nachfolgenden Anderungen betreffs
elektromagnetischer Kompatibilitat sowie auch
der Direktive des Rats 73/23 betreffs
Elektroausriistung zur Anwendung innerhalb
gewissen Spannungsgrenzen entspricht.

Beriicksichtigte Standards
EN 60730-2-9.

Das Produkt darf erst in Betrieb genommen
werden, nachdem sichergestellt ist, dass die
Gesamtinstallation die geltenden Forderungen
der Direktive erfiillt.

Nachdem das Produkt nach den Anweisungen
dieser Bedienungsanleitung und den
Installationsvorschriften montiert ist, ist es von
der Werkgarantie umfasst.

Ist das Produkt z.B. im Transport beschédigt
worden, ist es vom qualifizierten Personal zu
besichtigen und zu prifen, bevor das Produkt
ans Netz angeschlossen wird.

TEKNISCHE DATEN
Betriebsspannung
ETl-1xx1 ....... 230V AC +10%, 50-60 Hz
ETI-2xx1 ....... 115V AC +10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ........ 24V AC +10%, 50-60 Hz
Max. Sicherung ...................... 10A
Variation ....... ... ... ... ... ... +10%
Ausgangsrelais ............. Schaltrelais 10A




Differenz - einstellbar

ETI-x551 ... oot 0,3-6°C

ETI-x221 ... ... i 0,5-10°C
Betriebstemperatur ................ 0/+50°C
Leistungsaufnahme ................... 3VA
Gewicht ... ..o 170 g
Abmessungen (HxBxT) ........ B6x36x58 mm
Gehduseschutzart ................... IP 20
TemperaturfGhler ........... NTC-Thermistor
KLASSIFIKATION

Das Produkt ist ein Klasse Il Gerat (verstarkte
Isolation) und das Produkt ist an die folgenden
Leiter anzuschliessen:

1) Phase (F/L1)
2)  Nulleiter (N/L2)

TEMPERATUREINSTELLUNG

Der ETI hat einen Skalenbereich von

-10/+50°C und +10/+110°C. Der Thermostat ist
mit einer Leuchtdiode versehen, die rot
aufleuchtet, wenn die Heizung eingeschaltet ist.
Der Thermostat auf max. Temperatur drehen,
bis die gewlinschte Raumtemperatur erreicht
ist. Dann den Thermostat herunterdrehen, bis
die Leuchtdiode erlischt. Nach 1-2 Tagen kann
eine Feinjustierung notwendig sein.

MONTAGE

DIN-Schienen Montage. Abdeckgehiuse flr
Wandmontage ist als Sonderausriistung
erhaltlich. Anschluss laut Abb. 1.

FUHLER

Der Fiihler ist ein NTC-Typ und alle ETF-Fuhler
mit einem 33/44/55 oder 44/99 Fihlerelement
koénnen fur den ETI mit Skalenbereich
-10/+50°C, eingesetzt werden. Den Fihler nach
Anwendungsgebiet wahlen.

Bodenfiihler: Wird in ein gew&hnliches
Installationsrohr eingezogen, welches zwischen
den Heizkabeln und so nahe wie moglich an der
Bodenoberflache in die Bodenkonstruktion
eingelegt wird. Wenn notwendig kann das
Fihlerkabel mit einem handelstblichen
Installationskabel bis auf 100 m verlangert
werden.

Raumfiihler: Dieser sollte so an die Wand
montiert werden, dass die Luft frei darliber
hinweg ziehen kann. Den Montageort so
auswihlen, dass der Flhler nicht einer fremden
Energiequelle, wie z.B. der Sonnenbestrahlung
ausgesetzt werden kann. Den Flhler ebenfalls
vor méglichen Durchzug schiitzen, welcher
durch ein Fenster, eine Tlr oder eine kihle
Aussenwand verursacht werden kénnte.

Fiihlerkabel: Das Fuhlerkabel darf nicht in
Kabeln oder Leitungsbiindeln gemeinsam mit
anderen Stromkreisen geflhrt werden. Es sollte
verhindert werden, daB das Kabel parallel zu
anderen Leitungen eingezogen wird, welche
Stérsignale auf das Fuhlersignal induzieren und
damit die Funktion des Thermostates stéren
kénnten.

ABBILDUNGEN

Abb. 1 Anschlussschema
Abb. 2  Fuhlertabelle
Abb.3  Abmessungen

Francais

APPLICATION

L'ETI est un thermostat compact congu pour le
contréle de température dans les systémes
industriels.

PROGRAMME DE PRODUIT

ETl avec gamme d’échelle de - 10 a + 50°C
ETI-1551 230V
ETI-2551 115V
ETI-3551 24V

Accessoires

Sondes de température :

Tous types de ETF-x44/99 et de ETF-x33/44/55
sont appropriées (voir catologue 7)

ETI avec gamme d’échelle de + 10 a + 110°C
ETI-1221 230V
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V

Accessoires

Sondes de température :

Tous types de ETF-x22 sont appropriées.
Voir catologue 7

FONCTION

L'ETI est un thermostat MARCHE/ARRET avec
écart de température réglable (voir données
technigues) pour le réglage de température.
Quand |la température de la sonde se trouve en
dessous de |la température pré-réglée du
termostat moins I'écart, le relais sans potentiel
est mis sous tension (mise en circuit entre
borne 4 et 5) et la chaleur est connectée. La
diode électroluminescente (DEL) rouge est
allumeée.

Quand la température de la sonde dépasse la
température pré-réglée plus I'écart, le relais
entre borne 4 et 5 est mis hors tension et
I"élément chauffrant est déconnecté en méme
temps que la diode électroluminescente
s'éteint.

Vu que I'ETI est équippé d’un relais de
changement, il peut aussi étre utilisé comme
termostat de réfrigération, si I'élément
refrigérant est mis en circuit entre borne 3 et 5.

CONFORMITE CE

OJ Electronics A/S déclare, de sa propre
responsabilité, que le produit satisfait aux
exigences de la directive du Conseil Européen
89/336 et les modifications successives pour la
comptabilité électromagnétique et |a directive
du Conseil 73/23 pour un éguipement
électrique a étre appliqué sous certaines plages
de tension.

Normes appliquées
EN 60730-2-9.

Le produit peut uniquement étre mis sous
tension lorsque l'installation compléte satisfait
aux exigences des directives en cours.

Lorsque le produit est installé en conformité
avec ce mode d'emploi et les directives
d’installation en cours, il est couvert par la
garantie d'usine.

Si le produit a été exposé a des dégéats, par

exemple pendant le transport, il doit étre vérifié
et remis en état par un personnel qualifié avant
qu'il ne soit branché a 'alimentation électrique.

DONNEES TECHNIQUES

Tension d’alimentation
ETI-1xx1 ...230V CA +10%, 50-60 Hz
ETI-2xx1 .. .115V CA £10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ....24 V CA £10%, 50-60 Hz

Fusible max. .........ccoviiiinnn. 10A

Variation ... ... . .. ... +10%
Relais de sortie . .. .Relais de changement 10A
Ecart de température - réglable

ETI-x551 . ... ... ... ... 0,3a6°C

ETl-x221 . ............... 0,5a10°C
Température de fonctionnement .De 0 a + 50°C
Puissance consommeée  ............... 3 VA
Poids ... 170 g
Dimensions(hx1xp) ....... 86 x 36 x 58 mm
Coffret ... ... IP 20
Sonde de température . .... Thermistance NTC

(a coefficient de température négative)

CLASSIFICATION

Le produit est un produit de classe Il (isolation
renforcée) et le produit doit étre branché aux
conducteurs suivants :

1) Phase (F/L1)

2) Neutre (N/L2)

REGLAGE DE TEMPERATURE

L'ETI est équipé d’'une gamme d’'échelle de - 10
a +50°C et de + 10 a + 110°C respectivement.
Une diode électroluminescente (DEL) rouge
s'allumée pour indiguer que le chauffage est en
marche. Le thermostat est réglé sur la
température maximale jusqu’a ce que la
température requise de la piéce ait été atteinte.
Le thermostat est ensuite descendu jusqu’a ce
que la diode électroluminescente (DEL)
s'éteigne. Aprés 1 ou 2 jours, un réglage plus
précis sera peut-étre nécessaire.

INSTALLATION

Le termostat est monté sur un rail DIN. Une
boite couvercle pour montage mural peut étre
obtenue comme un équipement
supplémentaire.

Connexion en conformité avec la figure 1.

LE THERMOCONTACT

Le thermocontact est du type NTC et tous les
thermocontacts ETF avec un élément de sonde
33/44/55 ou 44/99 peuvent étre utilisés pour
I'ETI avec le gamme d’échelle de -10 a +50°C,
tandis gue tous les 22 éléments de sonde
peuvent étre utilisés pour I'ETI avec un gamme
d'échelle de +10 & +110°C. Profil de
thermocontact a chosir selon les modalités de
la champ d'application (Voir section 7 du
catalogue)

Thermocontact de sol: Monté dans un conduit
standard encastré dans le sol et positionné
entre les cables de chauffage — doit &tre de
préférence aussi prés que possible de la
surface du sol. Si nécessaire, le cable du
thermocontact peut étre rallongé jusqu’a 100
métres avec un cable d’installation standard.

Thermocontact de piece: Le thermocontact est
positionné sur le mur de telle fagon gu’il y ait
toujours une circulation d'air frais au-dessus de
celui-ci. De plus, il devra étre placé d'une telle
facon que sa position ne soit pas influencée, de
n'importe guelle maniére, par une source de
chaleur extérieure (par exemple le soleil) venant
des portes et fenétres ou par la température
extérieure (mur extérieur).

Céble du thermocontact: Le cable du
thermocontact ne doit pas étre routé dans des
conduits ou en faisceau avec d’autres circuits.
Le cable du thermocontact ne doit pas étre
posé en paralléle avec d'autres cables qui
peuvent induire des signaux / parasites au
signal du thermocontact et, de ce fait, altérer le
fonctionnement du thermostat.

FIGURES

Fig. 1 Connexion

Fig. 2 Dimensions

Fig. 3 Tableau de thermocontact




Polski

ZASTOSOWANIE

ETI jest termostatem o zwartej budowie do
kontroli temperatury w systemach
przemystowych.

PROGRAM PRODUKCJI
ETI v zakresem skali -10/+50°C

ETI-1551 230V
ETI-2551 115V
ETI-3551 24V
Akcesoria

Czujniki:

Mozna zastosowac wszystkie typy czujnikow
oznaczonych: ETF - x44/99 oraz ETF - x33/44/55
(zobacz katalog rozdz. 7)

ETl z zakresem skali +10/+110°C

ETI-1221 230V
ETI-2221 115V
ETI-3221 24V
Akcesoria

Czujniki:

Mozna zastosowac wszystkie typy czujnikdow
oznaczonych: ETF - x22.
(zobacz katalog rozdz. 7)

FUNKCJE

ETI jest dwustanowym termostatem (ON/CFF) z
regulawana histereza (zobacz dane techniczne)
do kontroli temperatury. Kiedy temperatura
czujnika jest ponizej -nastwy histerezy to styki
przekaznika sa zwarte (montaz obciazenia
pomiedzy zaciskami 4 i 5) i ogrzewanie jest
zataczone. Czerwona dioda LED Swieci sie.

Kiedy wskazania czujnika temperatury
przewyzszaja +nastwe histerezy styki
przekaznik rozwarte (podfaczenie obciazenia
pomiedzy zaciskami 4 i 5) i element grzejny jest
roztaczony, i czerwona dioda LED jest
zgaszona.

ETI z przetacznym przekaznikiem moze miet
zastowanie jako termostat do chtodzenia -
element chlodzacy jest podiaczony pomiedzy
zaciskami 3 i 5.

CE MARKING

OJ Electronics A/S gwarantuje, ze produkt
spetnia durektywe Rady Europejskiej (European
Council) nr 88/336 wraz z jej zmianami
dotyczacymi elektromagnetycznych
kompatybilnosci oraz dyrektywe 73/23
okreslajaca wyposazenie elektryczne mogace
by¢ zastosowane w podanym zakresie napigcia.

Standardy zastosowarn
EN 60 730-2-9.

Produkt moze zostac zainstalowany tylko
wtedy, gdy cafla instalacja jest zamontowana
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

QOJ Electronics AS udziela gwarancji na produkt
tylko wtedy, gdy podtaczenie ET| zostato
dokonane zgodnie z instrukcja do instalacji
spetniajacej cbowiazujace przepisy.

Jezeli produkt byt narazony na zniszczenie np.:
podczas transportu, musi zostat sprawdzony i
gruntownie zbadany przez elektryka z waznymi
uprawnieniami przed podiaczeniem do instalacji
elektrycznej.

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania:
ET-1xx1 ....... 230V AC +10%, 50-60 Hz
ETl-2xx1 ....... 115V AC +10%, 50-60 Hz
ETI-3xx1 ........ 24V AC £10%, 50-60 Hz

Max. zabezpieczenie(obcigzenie) . ... ... .. 10A

Wyijscie przekaznika ........... S.PC.0. /10A

Regulacja histerezy:

ETI-x561 ... ... 0,3-6°C

ETI-x221 ... 0,5-10°C
Temperaturapracy .. ............... 0/+50°C
Pobdrmocy ......... .. i 3VA
Waga ... 170 g
Wymiary (wys. x szer. x gleb) . . . .86x36x58 mm
Stopienochrony ............. ... IP 20
Czujnik temperatury . .......... NTC-termistor
KLASYFIKACJA

Produkt jest wyrobem Il klasy z podwdjna
izolacja i produkt musi zostac podiaczony w
nastepujacy sposdb do nastepujacych
zaciskow:

1) Faza -zacisk (F/L1)

2) Neutralny -zacisk (N/L2)

DOSTROJENIE TERMOSTATU

ETI jest termostatem z zakresem skali
-10/+50°C lub +10/110°C. Termostat posiada
diode LED, kidra $Swieci na czerwono gdy
ogrzewanie jest zataczone. Po podtaczeniu
termostatu nalezy ustawic¢ nastawe temperatury
termostatu na max. temperature az do
momentu, kiedy osiagniemy zadang
temperature obiektu. Nalezy wtedy przekrecic
pokretto nastawy temperatury do momentu gdy,
czerwona dioda LED zgasnie. Po uptywie 1-2
dni moze okazac sie konieczne ponowne lub
dokiadniejsze dostrojenie termostatu.

CZUJNIK

Czujnik jest czujnikiem typu NTC: wszystkie
czujniki oznaczone ETF - x33/44/55lub ETF -
x44/99 moga byé uzyte z termostatem ETI z
zakresem skali -10/+50°C;

czujniki oznaczone ETF- x22 moga by¢ uzyte
do termostatu ET| z zakresem skali +10/+110°C.
Ksztaft (obudowa) czujnika zalezy od miejsca
zastosowania oraz sposobu montazu (zobacz
wybdr czujnikdw - katalog rozdziat 7).

Czujnik podiogowy: jest montowany w
standardowej rurce instalacyjnej osadzonegj w
podtodze | umieszczone] pomiedzy przewodami
grzejnymi - oraz powinien by¢ osadzony
najblizej powierzchni podiogi jak to tylko
mozliwe. Jezeli istnigje taka potrzeba przewdd
czujnika moze zostac przediuzony nawet do
100m wraz ze standardowym przewodem
instalacyjnym czujnika (2,5m).

Czujnik powietrzny: Czujnik powinien byé
zamontowany na scianie w ten sposdb, zeby
byta mozliwa cyrkulacja powietrza. Ponadto
czujnik powinien by¢ umieszczony w taki
sposdb, zeby nie miaty wptywu na niego inne
formy ciepta (np. storce), przeciagi pomiedzy
drzwiami i oknami lub wplyw zewnetrznej
temperatury (np. drzwi zewnetrzne).

Przewad czujnika: przewodu czujnika nie
wolno prowadzi¢ w rurkach i wigzkach razem z
innymi przewodami zasilajacymi.

Przewdd czujnika nie powinien by¢ potozony
rownolegle z przwodami ktdre moga indukowac
sygnaty w obwodzie czujnika co moze zakidcic
prace termostatu.

PODLACZENIA
Podtaczenia - rys 1.
Wymiarowanie - rys 2.

Pycckuu

MCNONb3OBAHWE TEPMOCTATA
TepmocTtar ETI ABNASTCA KOMNAKTHLIM
TEpPMOCTATOM ONA PerynupoBaHns
TEMNEPATYPhl B NPOMBILLAEHHEIX CUCTEMAX.

KOMMNEKTAUWA U3OENWA

ETl c gwanasoHom wkane! -10/+50°C
ETI-1551 230B
ETI-2551 1158
ETI-3551 24B
Akceccyapsl

OaTymKm:

MNooxoaaT Bce TMNLI aTynkos ETF-x44/99 m ETF-
%33/44/55 (cm. kaTanor 7)

ETl c gwanasoHom wkane +10/+110°C

ETI-1221 2308
ETI-2221 1158
ETI-3221 24B
Axkceccyapbi

OaTymKm:

MooxoaaT Bce TUNE gaT4rkos ETF-X22,
Cm. kaTanor 7

MPUHLUWMN OENCTBUA

TepmocTar ETI ABnseTcA BKN./BEIKN.
TEPMOCTATOM C YCTaHABNMEAEMEIM
ouddepeHunanom peryniposaHus
TEeMnepatyp (cM. TeXHUYECKHe
XapaKTepUCTHKK).

Korpa temnepatypa Ha faTyuke HUxe
YCTAHOBNEHHOW, (IMKCUPOBAHHBIA MHTEpBAan
noTeHuHansHo ceobofHoOro pene akTuenpyertca
(3amBIKAIOTCA KOHTAKTLI MEXKOy Knemmamu 4 u
5), BKNKOYAETCA HArpee M CBETOQHUOOHBIN
MHOMKATOP CBETUTCA KPACHEIM LIBETOM.

Korpa Temneparypa Ha faT4Mke npesbiluaeT
YCTaHOBNEHHYIO, pene pasmMblkaeT KOHTaKThI
Mexay Knemmamu 4 U 5 W Harpes
oTkno4aeTca. CBeTOAMOAHLIA MHOWKATOP
racHer.

Tak kak TepmocTat ETI cHabxeH
NepeknioyaloWMMCA Pene, OH MOMXET TaKxKe
MCNONb30BATLCA KaK OXNaxaatLw i
TEPMOCTAT, eCNW OXNaxaaow i anemeHT
MogKNioYeH K knemmam 3 u 5.

MAPKWPOBKA CE

QJ Electronics A/S ¢ OTBETCTBEHHOCTEID
3aABNAET, YTO JaHHoe uagenve
yaosneTeopaeT TpebosaHuaM [UpeKTUBEI
Coeeta Eeponkl 89/336 (1 nocnegyroLmnx
M3MEHEHWW K HEe) MO 3MeKTPoMAarHMTHOM
COBMECTUMOCTH, a Takxke TpeboBaHWAM
OupexTtueel Coeeta 73/23 Kk
3NeKTPoTEXHUYecKoMmy o6opyaoBaHuio,
npyuMeHAaemMonMy B onpegeneHHoM aManasoHe
HaNpAAEHWA NUTAOLWWEN CETU.

MNpymeHeHHble cTaHOapTbl
EN 60 730-2-9.

Mopava HanpsKeHus Ha M3Nenue OonycKaeTcs
TONBLKO B TOM Cny4ae, ecnu BcA
yCTaHOBKa/cHcTeMa OTEUAT AeHCTEYIOLLMM
AMPEKTUBHEIM TpeboBaHMAM.

Mapenue, yCTaHOENEHHOE W CMOHTHPOBAHHOE B
COOTBETCTEMM C [aHHON MHCTPYKUMER 1
OEWCTBYIOLMMM MOHTAXKHBIMK HOPMAaNM,
obecneyveaeTcq rapaHTHen 3agona-
W3roTOBUTENSA.

Ecnu wagenve nogeeprnock U3MYecKum
NOBPEXAEHUAM, HanpUMep npu
TPaHCNOPTUPOBKE, ero akcnnyaTtaLuoHHan
MNPUrogHOCTE NOQANEXUT NPOBEpPKe
KBanMhUUMpoBaHHBIM NEPCoHanom 0o
MOHTaXa W NOAKIIOYEHUA K CETH.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKMK
Hanpsxenue u yactoTa

ETl-1xx1 . ... .. ~230B £10%, 50-60 'y
ETl-2xx1 ...... ~115B £10%, 50-60 'y
ETI-3xx1 ...... ~ 24B +10%, 50-60 'y




Makc. ToK npefoxpanuTens . ............10A Fig. 1 Fig. 2

BrixofHoe pene . . . .0QHONONKCH. nepekn. 10A
Perynupyemeii guddepeHuyman

ETl-x551 . ... ... ... 0.3-6°C

ETlx221 ... ... 0.5-10°C
Temnepatypa okpykalowen cpegel . . .0/+50°C
MoTtpebnAeman MOWHOCTE . ... ..o ... 3BA
Bec .. 170r
Paamepel (BxWXT) ............ 86x36x58 mm 0 36000
Knace sawmtel Kopnyea ... ...... ... .. IP 20 \
HaTumk Temnepatypel
NTC-tepmoconpoTHENEHWe

Type ETF-.22/33/44/55/99

Temp.(°*C) Value (ohm)
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¥ ARME 20 14800
KABEL
KNACCU®WUKALNA 30 9800

TepmocTat senAeTcs npoaykTom Il knacea (¢
YCUNEHHOW W30NALWEN) M OOMKEH ObITh 40 6700
NOAKMIOYUEH K CNEAYIOW MM KOHTAKTaM: L K
1) ®aza (F/L1)

2) Home (N/L2)

YCTAHOBKA TEMIMEPATYPbI

Tepmoctat ETI umeet wkany -10/+50°C u

+10/+110°C. B TepmocTarte umeetcs

CBETOOMOOHBIM MHOMKATOP, KOTOPLIA rOpuT Fig. 3
KpacHeIM LIBETOM NPW NOCTYNNEHWK Tenna. Ha
TEpPMOCTATE YCTaHABNMBAETCA MakCcUMansHan
TemnepaTtypa 00 OOCTUMEHHA HEoBX0OMMOn
TEMMNEPATYPE! B NOMELEHWH. 3aTem
TEMMNEPATYPY cneayeT YyMeHbLWTE A0
noracadus CEETOOMOOHOro MHouKaTopa. HYepea
1-2 gHA paboTel CUCTEMBI OOCTUraeTCA

oNTHMAankEHas ycTaHoBKA. O
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MOHTAX O . 1
Tepmoctat ETV moHTHpyeTcs Ha DIN-WwMHy. =
KpellwKa Ana HACTEHHOW YCTAHOBKK
NPYMEHASTCA Kak OOMONHUTENLHOE

obopynoeaHue. . L —[—
MNopknoyeHue [OMKHO NPOM3BOAUTLCA B ‘?9?0?
COOTBETCTBMM CO CXEMOW Ha puc. 1 A

L

29 2 1

OATYMK
Oatumk Tuna NTC 1 Bce patumkn tuna ETF ¢ 28 sa
anemeHToM 33/44/55 unu 44/99 moryTt
ucnone3oBatees ¢ Tepmoctatom ETl ¢
avanazoHom Wwkankl -10/+50°C, B To Bpema Kak
BCe 22 anemeHTa fgartyuka MoryT
Mcnone3oBaThen ¢ Tepmoctatom ETl ¢
aWanasoHom wkanel +10/+110°C. Tun paruuka
euibupaeTca Ucxona ua obnacTu NpUMeHeHuA
(cwm. kaTanor, pasgen 7).

OaTuuk TemnepaTypsl nona: Jarumk
YyCTAHABNWBAETCA B CTAHOAPTHYIO
W30NALMOHHYI TPYOKY, KOTOpas pasMewasTcn
B KOHCTPYKLWK Nona mMexay BUTKamu
HarpeeaTeneHoro Kabens oKoHYaHuem Kak
MOXHO Bnuxe K noeepxHocTM nona. MNMpu
HeobxogumocTh kabene aaTuMka MoXKHO
HapacTuTe 0o 100M, UCNONL3yA CTAHOAPTHLIA
YCTAHOBOUYHBIM Kabens.

KomHaTHBIH paTyvk Temnepatypbl: Jatyvk
pacronararoT Ha CTeHe Tak, 4Tobkl BO3OyX
cBOB0AHO UMPKYNUPOBAN BOKPYT HErO.
CnepyeT uaberaTte yCTaHOBKM JaTyuka B
MecTax BO3OeMCTEMA Ha Hero mobbIx
WCTOYHWKOB Tenna (Hanp. NPAMOrco CONHEYHOro
CBETA), CKEO3HAKOE OT OKOH M [BEPen Unu
Hapy»XHOW TemnepaTypel (ycTaHoBKa Ha
BHELUHEW CTeHe).

Kabens paTtyuka

He cnepyet npoknageiearts kabens AaTyuka B
ny4ke ¢ gpyrumu kabenamu. Hegonyctuma
npoknagka kabena natyvka napannensHo
Opyrum Kabenam, T.K. OHW MoryT
WHOYUMPOBATE NOMHbLIE CUHANLI, MPUBOOALLWE
K HapYLEHWI0 HopMarkHoH paboTel
TepmocTara.

PUCYHKHW
Puc. 1 Cxema nogkno4eHun
Puc. 2 Tabnuua aHa4eHHi OMUHEecKoro
COMPOTUENEHWA OaTuymnKa
57 9 11

Puc. 3 Pasmepsl




